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Uberladen Sie den
Baumstander nicht mit
einem zu schweren
Baum. Achten Sie
darauf, dass der
Baum sicher und
stabil im Stander
steht.

Vermeiden Sie es,
den Weihnachtsbaum
in der Nahe von
Warmequellen wie
Heizungen, offenen
Flammen oder
elektrischen Geraten
aufzustellen, um das
Risiko eines Brandes
Zu minimieren.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern vom
Christbaumstander,
um Unfalle zu
vermeiden. Achten
Sie darauf, dass der
Baum sicher steht und
nicht leicht
umgestolRen werden
kann.

Einatmen von
Dampfen vermeiden.
Arbeiten Sie in gut
bellifteten Bereichen
oder tragen Sie eine
Atemschutzmaske.

Nicht schlucken. Bei
Verschlucken sofort
einen Arzt
konsultieren und die
Verpackung oder
Etiketten vorzeigen.

Kann die Umwelt
schadigen.
Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Do not overload the
tree stand with a tree
that is too heavy.
Make sure that the
tree is safe and stable
in the stand.

To minimize the risk
of fire, avoid placing
the Christmas tree
near heat sources
such as heaters, open
flames or electrical
appliances.

Keep children and
pets away from the
Christmas tree stand
to avoid accidents.
Make sure the tree is
stable and cannot be
easily knocked over.

Avoid breathing
vapors. Work in well-
ventilated areas or
wear a respirator.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
the container or label.

May cause harm to
the environment.
Dispose of in
accordance with local
regulations.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Ne surchargez pas le
support d'arbre avec
un arbre trop lourd.
Assurez-vous que
I'arbre est bien fixé et
stable dans le
support.

Pour minimiser les
risques d'incendie,
évitez de placer le
sapin de Noél a
proximité de sources
de chaleur telles que
des radiateurs, des
flammes nues ou des
appareils électriques.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques loin du
support pour arbre de
Noél pour éviter les
accidents. Assurez-
vous que l'arbre est
sécurisé et qu'il ne
peut pas étre
facilement renversé.

Evitez de respirer les
vapeurs. Travaillez
dans des endroits
bien ventilés ou
portez un respirateur.

N'avalez pas. En cas
d'ingestion, consulter
immeédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou les
étiquettes.

Peut nuire a
I'environnement.
Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Non sovraccaricare il
supporto per albero
con un albero troppo
pesante. Assicurarsi
che I'albero sia sicuro
e stabile sul supporto.

Per ridurre al minimo
il rischio di incendio,
evitare di posizionare
I'albero di Natale
vicino a fonti di calore
come stufe, fiamme
libere o apparecchi
elettrici.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dal supporto
dell'albero di Natale
per evitare incidenti.
Assicurarsi che
I'albero sia sicuro e
non possa essere
facilmente rovesciato.

Evitare di respirare i
fumi. Lavorare in aree
ben ventilate o
indossare un
respiratore.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrare la
confezione o le
etichette.

Pud danneggiare
I'ambiente. Smaltire in
conformita con le
normative locali.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Overbelast de
boomstandaard niet
met een te zware
boom. Zorg ervoor dat
de boom veilig en
stabiel op de
standaard staat.

Om het risico op
brand te
minimaliseren, plaatst
u de kerstboom niet in
de buurt van
warmtebronnen zoals
verwarmingstoestellen
, open vuur of
elektrische apparaten.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de
kerstboomstandaard
om ongelukken te
voorkomen. Zorg
ervoor dat de boom
stevig staat en niet
gemakkelijk kan
omvallen.

Vermijd inademen van
dampen. Werk in
goed geventileerde
ruimtes of draag een
gasmasker.

Niet slikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
etiketten tonen.

Kan het milieu
schaden. Verwijderen
in overeenstemming
met de plaatselijke
regelgeving.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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No sobrecargue el
soporte del arbol con
un arbol demasiado
pesado. Asegurese
de que el arbol esté
seguro y estable en el
soporte.

Para minimizar el
riesgo de incendio,
evite colocar el arbol
de Navidad cerca de
fuentes de calor como
calefactores, llamas
abiertas o aparatos
eléctricos.

Mantenga a los nifios
y mascotas alejados
del soporte del arbol
de Navidad para
evitar accidentes.
Asegurese de que el
arbol esté seguro y no
pueda derribarse
faciimente.

Evite respirar los
vapores. Trabaje en
areas bien ventiladas
0 use un respirador.

No tragues. En caso
de ingestion,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o las
etiquetas.

Puede dafar el medio
ambiente. Eliminar de
acuerdo con las
regulaciones locales.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion
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Nepfretézujte porost
piilis t&zkym
stromem. Ujistéte se,
Ze strom je ve stojanu
bezpecny a stabilni.

Abyste minimalizovali
riziko pozaru,
neumistujte vanocni
stromek do blizkosti
zdrojl tepla, jako jsou
topidla, otevieny ohen
nebo elektrické
spotrebice.

Udrzujte déti a
domaci mazlicky v
dostatecné
vzdalenosti od stojanu
na vanocni
stromecek, abyste
predesli nehodam.
Ujistéte se, ze je
strom zajistén a nelze
jej snadno prevrhnout.

Vyvarujte se
vdechovani vypard.
Pracujte v dobfe
vétranych prostorach
nebo pouzivejte
respirator.

Nepolykejte. Pfi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte obal nebo
Stitky.

Muze poskodit Zivotni
prostredi. Likvidujte v
souladu s mistnimi
predpisy.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Nemojte preopteretiti
stalak preteskim
drvcem. Provjerite je li
drvce sigurno i
stabilno u postolju.

Kako biste smanijili
rizik od pozara,
izbjegavajte
postavljanje bozi¢nog
drvca u blizini izvora
topline kao $to su
grijalice, otvoreni
plamen ili elektri¢ni
uredaji.

Drzite djecu i kuéne
ljubimce podalje od
postolja za bozi¢no
drvce kako biste
izbjegli nezgode.
Provijerite je li stablo
sigurno i ne moze se
lako srusiti.

Izbjegavajte udisanje
para. Radite u dobro
prozracenim
prostorima ili nosite
respirator.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
lije¢nicku pomo¢ i
pokazite pakiranje ili
naljepnice.

Moze Stetiti okolisu.
Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Nemojte preopteretiti
stalak preteskim
drvcem. Provjerite je li
drvce sigurno i
stabilno u postolju.

Kako biste smanijili
rizik od pozara,
izbjegavajte
postavljanje bozi¢nog
drvca u blizini izvora
topline kao $to su
grijalice, otvoreni
plamen ili elektri¢ni
uredaiji.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
postolja za bozi¢no
drvce kako biste
izbjegli nezgode.
Provjerite je li stablo
sigurno i ne moze se
lako srusiti.

Izbjegavajte udisanje
para. Radite u dobro
prozraéenim
prostorima ili nosite
respirator.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
lije¢nicku pomo¢ i
pokazite pakiranje ili
naljepnice.

Moze Stetiti okoliSu.
Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Ne terhelje tul a
faallomanyt tul nehéz
faval. Gy6z6djon meg
arrdl, hogy a fa
biztonsagosan és
stabilan van az
allvanyban.

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ne
helyezze a
karacsonyfat
héforrasok, példaul
ftétestek, nyilt lang
vagy elektromos
készllékek kozelébe.

balesetek elkerllése
érdekében tartsa tavol
a gyerekeket és a
haziallatokat a
karacsonyfaallvanytol.
Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a fa
biztonsagosan van
rogzitve, és nem lehet
kdénnyen kidonteni.

Kerllje a g6z6k
belélegzését. Jol
szell6z6 helyen
dolgozzon, vagy
viseljen
légzokésziléket.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a
csomagolast vagy a
cimkéket.

Karosithatja a
kdrnyezetet. A helyi
eléirasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



